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See the notice on TED website 55393-2013 - Competition
PL-Gdynia: Endoscopy, endosurgery devices
OJ S 35/2013 19/02/2013
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Szpital Św. Wincentego a Paulo Sp. z o.o.

: ul. Wójta Radtkego 1Postal address
: GdyniaTown

: 81-348Postal code
: PolandCountry

: Dział Zamówień Publicznych, budynek gospodarczy, pok. 11, Szpital Św. Contact person
Wincentego a Paulo Sp. z o.o., ul. Wójta Radkego 1, 81-348 Gdynia

: Katarzyna Taper, Katarzyna Michalska-ManiaFor the attention of
 E-mail: zam.publiczne@szpitalmiejski-gdynia.pl

: +48 586665705Telephone
: +48 586665705Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.szpitalwincentego.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other

Main activity
Health

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Przedmiotem niniejszego zamówienia są sukcesywne dostawy sprzętu endoskopowego dla 
Szpitala Św. Wincentego a Paulo Sp. z o.o. z siedzibą w Gdyni.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
NUTS code PL633 Trójmiejski

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/55393-2013
mailto:zam.publiczne@szpitalmiejski-gdynia.pl?subject=TED
http://www.szpitalwincentego.pl
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II.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem niniejszego zamówienia są sukcesywne dostawy sprzętu endoskopowego dla 
Szpitala Św. Wincentego a Paulo Sp. z o.o. z siedzibą w Gdyni.
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, zestawienie wymaganych parametrów 
granicznych i ocennych oraz ilości poszczególnego asortymentu zawiera załącznik nr 1 b do 
SIWZ.
3. Zamawiający informuje, iż ilości asortymentu stanowiącego przedmiot zamówienia są 
wartościami szacunkowymi, służącymi do prawidłowego skalkulowania ceny oferty, 
porównania ofert i wyboru oferty najkorzystniejszej. Ilość zamawianego asortymentu, w 
ramach realizacji umowy może ulec zmniejszeniu lub zwiększeniu, w poszczególnych grupach 
asortymentowych do 25 % (słownie: dwadzieścia pięć procent), w zależności od rzeczywistych 
potrzeb Zamawiającego, z zastrzeżeniem, iż wartość oferty wybranego Wykonawcy nie 
zostanie przekroczona.

CPV code(s)
33168000 Endoscopy, endosurgery devices

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 24 ( )from the award of the contract

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Pakiet 1

Short description
Pakiet 1

CPV code(s)
33168000 Endoscopy, endosurgery devices
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Quantity or scope
1. Czterokomórkowe lateksowe zestawy do obliteracji żylaków przełyku, mechanizm spustowy 
działa za pomocą lnianego cięgna chroniącego kanał roboczy przed uszkodzeniem, liczba 
czarnych gumek max 4 szt. w zestawie Czterogumkowe lateksowe zestawy do obliteracji 
żylaków przełyku, mechanizm spustowy działa za pomocą lnianego cięgna chroniącego kanał 
roboczy przed uszkodzeniem, dopasowanych do długości aparatów, odpowiednio 122cm, 
142cm i 190cm, liczba czarnych gumek maksymalnie 4 szt. w zestawie z systemem opti-vu, 
poszerzonego pola widzenia w trakcie zabiegu. Zestawy dopasowane do różnych średnic 
aparatów w zakresie 8,6-9,2mm/9,5-13mm/11-14mm/ - 30 szt.
2. Sześciogumkowe lateksowe zestawy do obliteracji żylaków przełyku, mechanizm spustowy 
działa za pomocą lnianego cięgna chroniącego kanał roboczy przed uszkodzeniem, 
dopasowanych do długości aparatów, odpowiednio 122cm, 142cm i 190cm, liczba czarnych 
gumek maksymalnie 6 szt. w zestawie z systemem opti-vu, poszerzonego pola widzenia w 
trakcie zabiegu. Zestawy dopasowane do różnych średnic aparatów w zakresie 8,6-9,2mm/9,5-
13mm/11-14mm/ - 30 szt.
3. Koszyczki Dormiajednorazowego użytku do usuwania złogów i ciał obcych, zbudowany z 
płaskiego drutu z pamięcią kształtu rozmiar 2x4/2,5 x 5 / 3 x 6 cm kompatybilny z litotryptorem 
Soehendra cztero i sześciodrutowe, kosz w opcji posiada giętką końcówkę ułatwiającą 
pochodzenie przez zwężenia i obrotowy kosz do usuwania złogów i ciał obcych, zbudowany z 
monofilamentu z pamięcią kształtu, rozmiar 2x4/3x6cm spiralny, wykonujący rotację w czasie 
zamykania - 45 szt.
4. Kosz do usuwania i litotrypsji ciał obcych rozmiar 2cmx4cm / 3cmx6cm, metalowa 
zwojowana koszulka pokryta plastikową osłonką, kształt trapezoid - drut miękki pleciony z 
pamięcią kształtu. Dwa osobne kanały- jeden do podawania kontrastu, drugi zewnętrzny do 
wprowadzania prowadnic. Koszyk współpracuje z prowadnicami krótkimi dł. 190-220 cm i 
długimi dł. 480-500 cm. Mocna masywna rękojeść z trzema uchwytami na palce wytrzymująca 
nacisk jaki potrzebny jest do skruszenia złogów. - 15 szt.
5. ustniki z gumką, 1op=25 szt. - 100 szt.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Pakiet 2

Short description
Pakiet 2

CPV code(s)
33168000 Endoscopy, endosurgery devices

Quantity or scope
1. Igły do ostrzykiwania krwawiących naczyń i błony śluzowej oraz żylaków dł. 200cm, 
wysunięcie igły do 4 mm śr. 23/25 Gauge - 50 szt.
2. Igły do ostrzykiwania krwawiących naczyń i błony śluzowej oraz żylaków dł. 240cm, 
wysunięcie igły do 4 mm śr. 23/25 Gauge - 250 szt.
3. Zestaw sond nosowo żółciowych LIGUORY 7 Fr dł. 250cm z kontrastującego polietylenu, 
fiksacja w dwunastnicy poprzez splot alfa, pigtail z 9 otworami bocznymi w drogach żółciowych 
- 5 szt.
4. Ciśnieniowe balony do poszerzeń zwężeń w obrębie górnego. dolnego układu 
pokarmowego średnica cewnika 7Fr i 8 Fr długość cewnika 180cm i 240cm, długość balonu 
8cm i 5,5cm. Balony wypełniają się płynnie w trzech średnicach 8-9-10mm, 10-11-12, 12-13,5-
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15mm, 15-16,5-18mm, 18-19-20mm rozmiar płynnie regulowany strzykawką ciśnieniową w 
zakresach 2-4-6ATM i 4-6-8ATM, balony wypełniane są na obu jego końcach, przyjmują 
kształt klepsydry, dzięki czemu nie ma efektu wypychania sprzętu ze zwężenia. Balon 
zakończony giętkim 2-3 cm nitinolowym rdzeniem izolowanym silikonem lub zamontowanym 
prowadnikiem średnicy 0,035 cala długości 300cm. - 50 szt.
5. Samorozprężalne nie powlekane protezy do dróg trzustkowych, oraz żółciowych 
wprowadzane zestawami o średnicy nie większej niż 7 Fr współdziałające z prowadnikiem o 
średnicy maksymalnej 0,035 cala, oraz długość nie przekraczającej 190cm. Zestaw z protezą 
musi być wyposażony w boczny port na jego początku w odległości nie większej niż 7mm, 
niezbędny do precyzyjnego umiejscowienia i rozprężenia. Znaczniki rtgna końcach protez 
powinny być widoczne także w obrazie endoskopowym przez przezroczysty teflonowy cewnik. 
Protezy po rozprężeniu muszą zachować taką długość jak przed ich uwolnieniem. Wymagane 
średnice po rozprężeniu protez to 6mm; 8mm; 10mm. Wymagane długości przed i po 
rozprężeniu to 4cm; 6cm; 8cm - 15 szt.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: Pakiet 3

Short description
Pakiet 3

CPV code(s)
33168000 Endoscopy, endosurgery devices

Quantity or scope
Prowadniki do dróg żółciowych / trzustkowych z hydrofilną 5 cm końcówką. Średnice 0,035/0,
025 cala. proste / zagięte o minimalnej długości 480cm z podziałką w cyfrach co 1 cm na 
długości do 25 cm widocznych w duodenoskopie i znacznikiem widocznymi w RTG długości 5 
cm kolorowana spiralnie i Prowadniki do dróg żółciowych / trzustkowych z hydrofilną 25 cm 
końcówką proste / zagięte / lub z pętlą nylonową 2x4mm. Średnice 0,035 cala, prowadniki , o 
minimalnej długości 470cm(+/-10cm) lub maksymalnej długości 195cm (+/-10cm ) - 250 szt.
2. Cewnik 6,6Fr z balonem do usuwania złogów z dróg żółciowych. Balon jest dostosowany do 
osiągnięcia czterech średnic podczas badania (8,5; 12; 15, 20mm) System znaczników z 
portem bocznym na 6 cm od początku noska w kanale prowadnika, kompatybilny z 
prowadnicami 0,035 cala o maksymalnej długości 195cm (+/-10cm ), i druga o minimalnej dł. 
470cm (+/-10cm ) - 100 szt.
3. Ciśnieniowe balony do poszerzeń zwężeń w drogach żółciowych długość balonu 4cm. 
Balony rozprężające się płynnie w średnicach 4mm/6mm/8mm/10mm regulowanych 
strzykawką ciśnieniową, balony wypełniane są na obu jego końcach, przyjmują kształt 
klepsydry, dzięki czemu nie ma efektu wypychania sprzętu ze zwężenia. Balony posiadają port 
boczny, współpracują z jedną lub dwiema prowadnicami jednocześnie, kompatybilny z 
prowadnicami 0,035 cala o maksymalnej długości 195cm (+/-10cm ), i druga o minimalnej dł. 
470cm (+/-10cm ) - 20 szt.
4. Protezy przełykowe samorozprężalne nitinolowe. Stent pokryty silikonem od zewnątrz i 
wewnątrz. Markery RTG widoczne na zestawie wprowadzającym określające długość protezy 
po rozprężeniu, plus markery na końcach, Zestaw wprowadzający średnicy 24Fr giętki, 
przeźroczysty , zbrojony wewnętrznie. Proteza uwalniana całkowicie jedną ręką z rękojeścią 
umożliwiającą wielokrotne rozkładanie i zamykania protezy w trakcie zabiegu w celu jej 
umiejscowienia. Blokada, zabezpieczenie przed wypadnięciem protezy, dodatkowo pętla do 
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repozycjistentu na jej końcu. średnice protez 25mm w miejscu fiksacji, 20mm w miejscu 
zwężenia, długości protez 8cm, 10cm, 12,5cm, 15cm - 10 szt.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: Pakiet 4

Short description
Pakiet 4

CPV code(s)
33168000 Endoscopy, endosurgery devices

Quantity or scope
Trójkanałowy 7 Fr zagięty sfinkterotom klasyczny i igłowy, długości 200cm(+/-10cm ),
stosowany do kaniulacji dróg żółciowych z systemem znaczników pomiarowych. Posiada port 
boczny z markerem widocznym w RTG, współpracuje z jedną lub dwiema prowadnicami 
jednocześnie, kompatybilny z prowadnicami 0,035 cala o maksymalnej długości 195cm (+/-
10cm ), i druga o minimalnej dł. 470cm (+/-10cm ), igła tnąca 4mm (monofilament) i 
Trójkanałowy 7 Fr zagięty sfinkterotom klasyczny i temperowany typu omni, długości 200cm( 
+/-10cm ),stosowany do kaniulacji dróg żółciowych z systemem znaczników pomiarowych 
mark V . Posiada port boczny z markerem widocznym w RTG, współpracuje z jedną lub 
dwiema prowadnicami jednocześnie, kompatybilny z prowadnicami 0,035 cala o maksymalnej 
długości 195cm (+/-10cm), i druga o minimalnej dł. 470cm (+/-10cm), cięciwa tnąca 20-30mm 
(pleciona/ monofilament) - 150 szt.
2. Poszerzadła do dróg żółciowych stopniowane (rozmiary 7Fr, 8,5F,10F)- stopniowane, 
współpracują z jedną lub dwiema prowadnicami jednocześnie, kompatybilne z prowadnicami 
0,035 cala o maksymalnej długości 195cm (+/-10cm), i druga o minimalnej długość 470cm (+/-
10cm ) - 15 szt.
3. Protezy nie skracające się samorozprężalne przełykowe powlekane i jelitowe niepowlekane, 
Markery RTG widoczne na zestawie wprowadzającym określające długość protezy po 
rozprężeniu, plus markery na końcach, Zestaw wprowadzający średnicy 10Fr, długości 230cm 
giętki, zbrojony wewnętrznie. Proteza uwalniana całkowicie jedną ręką z rękojeścią 
umożliwiającą wielokrotne rozkładanie i zamykania protezy w trakcie zabiegu w celu jej 
umiejscowienia. Blokada, zabezpieczenie przed wypadnięciem protezy, dodatkowo pętla do 
repozycjistentu na jej końcu śrenice i długości dostosowana do potrzeb indywidualnych. 
Długości protez 6/9/12cm i średnicy kielicha 27mm, trzonu 22mm, oraz długości 6/8/10cm i 
średnicy 30mm kielicha, trzonu 25mm. - 30 szt.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: Pakiet 5

Short description
Pakiet 5

CPV code(s)
33168000 Endoscopy, endosurgery devices
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Quantity or scope
1. Endoskopowy węglowy marker do oznaczania miejsc przed lub po wycięciu polipów, jedno 
opakowanie zawiera 10 ampułek po 5ml - 2 szt.
2. Endoskopowa silikonowa pierwotna gastrostomia 20 i 24 Fr - zestaw gotowy do użycia - 50 
szt.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: Pakiet 6

Short description
Pakiet 6

CPV code(s)
33168000 Endoscopy, endosurgery devices

Quantity or scope
Kleszcze gastroskopowe i kolonoskopoweśr. 2,4mm z igłą lub bez – wielorazowe, możliwość 
sterylizacji parową - 20 szt.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1.Wykonawca przystępujący do postępowania zobowiązany jest do wniesienia wadium w 
następującej wysokości, ustalonej odrębnie dla każdego z pakietów:
Pakiet 1 - 3 700,00 PLN,
Pakiet 2 - 4 400,00 PLN,
Pakiet 3 - 7 500,00 PLN,
Pakiet 4 - 7 700,00 PLN,
Pakiet 5 - 630,00 PLN,
Pakiet 6 - 590,00 PLN.
2. Wadium powinno być wniesione najpóźniej do chwili składania ofert.
3. Wadium może zostać wniesione w pieniądzu; poręczeniach bankowych lub poręczeniach 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo – kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze 
poręczeniem pieniężnym; gwarancjach bankowych; gwarancjach ubezpieczeniowych; 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. Z 2010 r. 
Nr 240, poz. 1603 z późn. zm.).
4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego: Fortis Bank Polska S.A. PL 66 1600 1114 0004 0707 8076 0152 z podaniem 
tytułu „wadium – przetarg znak: SW/ZP/251/N/14/2013 – A – sukcesywne dostawy sprzętu 
endoskopowego”. Chwilą wniesienia wadium jest data uznania rachunku zamawiającego.
5. W przypadku wadium wnoszonego w formie niepieniężnej oryginał dokumentu należy 
złożyć w opisanej kopercie wraz z ofertą.
6. Dokument poręczenia/gwarancyjny powinien bezwzględnie przewidywać bezwarunkową, 
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nieodwołalną i płatną na pierwsze żądanie utratę wadium na rzecz zamawiającego w 
przypadkach określonych w ust. 7.
7. Wykonawca traci wadium na rzecz Zamawiającego, wraz z odsetkami, w przypadku, gdy 
wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3, nie złożył 
dokumentów lub oświadczeń, o których mowa w art. 25 ust. 1, lub pełnomocnictw, chyba że 
udowodni, iż wynika to z przyczyn nieleżących po jego stronie oraz w przypadku, gdy 
wykonawca, którego oferta została wybrana:
1) odmówi podpisania umowy na warunkach określonych w ofercie;
2) nie wniesie zabezpieczenia należytego wykonania umowy;
3) zawarcie umowy będzie niemożliwe z przyczyn leżących po stronie wykonawcy.
8. Wadium musi zabezpieczać ofertę w całym okresie związania ofertą, który wynosi 60 dni 
licząc od upływu terminu składania ofert.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zostały określone we wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 4 do SIWZ.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. W postępowaniu mogą wziąć udział wykonawcy, 
którzy:
1) spełniają warunki udziału w postępowaniu określone przez Zamawiającego na podstawie 
art. 22 ust. 1 ustawy, dotyczące:
a) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli ustawy 
nakładają obowiązek ich posiadania;
b) posiadania wiedzy i doświadczenia;
c) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia;
d) sytuacji ekonomicznej i finansowej.
2) Spełniają warunek niepodlegania wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 24 ust. 1 
ustawy.
3. Wykonawca jest zobowiązany wykazać, nie później niż na dzień składania ofert, spełnianie 
warunków, o których mowa w ust. 1 i 2 i brak podstaw do wykluczenia z powodu niespełniania 
warunków, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy.
4. Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu nastąpi na podstawie dokumentów i 
oświadczeń, przedłożonych przez wykonawcę wraz z ofertą i wyszczególnionych w § 4, na 
zasadzie kwalifikacji „spełnia/nie spełnia”.
5. W przypadku wykonawców występujących wspólnie warunki określone w ust. 1 pkt. 1 
powinien spełniać co najmniej jeden z wykonawców, lub mogą być one spełnione łącznie. 
Natomiast warunek określony w ust. 1 pkt. 2 musi spełniać każdy z wykonawców samodzielnie.
6. Wykonawca, powołujący się przy wykazywaniu spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu na potencjał innych podmiotów, które będą brały udział w realizacji części 
zamówienia, przedkłada pisemne zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zamówienia.
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Wykonawca powołujący się na potencjał innych podmiotów w zakresie doświadczenia, 
zobowiązany jest do wykazania spełniania warunku poprzez wskazanie części zamówienia, w 
której realizacji będzie uczestniczył podmiot, wykazania, iż Wykonawca przedstawiający 
zobowiązanie jest uprawniony do dysponowania nim, a także w jakim zakresie nastąpiło 
udzielenie potencjału.
7. W celu wykazania warunku niepodlegania wykluczeniu z postępowania, w okolicznościach 
o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy, wykonawca składa wraz z ofertą:
1) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postępowania – wg wzoru na załączniku 
nr 2b do SIWZ;
2) aktualny odpis z właściwego rejestru, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru, 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, a w 
stosunku do osób fizycznych, składających ofertę – wyłącznie oświadczenie w zakresie art. 24 
ust. 1 pkt 2 ustawy – zgodnie z załącznikiem nr 2b do SIWZ.
3) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert;
4) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
5) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4 – 8 ustawy, dla urzędujących członków zarządu, wystawioną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
6) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy (dla podmiotów zbiorowych), wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu składania ofert.
8. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej:
1) zamiast dokumentów, o których mowa w ust. 7 pkt. 2-4 i pkt. 6 składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości;
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie.
2) zamiast dokumentów, o których mowa w ust. 7 pkt. 5 – składa zaświadczenie właściwego 
organu sądowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, 
której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4 – 8 ustawy.
9. Dokumenty, o których mowa w ust. 8, pkt. 1 lit. „a” i „c” oraz pkt. 2, powinny być wystawione 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokumenty, o których 
mowa w ust. 8 pkt. 1 lit. „b” powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert.
10. Jeżeli w kraju pochodzenia osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 8, zastępuje się je 
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IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, właściwym organem 
sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
odpowiednio kraju pochodzenia osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania. Do aktualności tego dokumentu mają odpowiednie zastosowanie 
zapisy ust. 9.

Economic and financial ability

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, wykonawca składa 
wraz z ofertą następujące dokumenty:
1) oświadczenie wykonawcy o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu – wg wzoru na 
załączniku nr 2a do SIWZ;
2) wykaz wykonanych, lub wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, dostaw, z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i odbiorców, z załączeniem dokumentu 
potwierdzającego, że dostawy zostały wykonane należycie – wg wzoru na załączniku nr 3 do 
SIWZ.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Warunek będzie spełniony jeżeli wykonawca wykaże, że posiada wiedzę i doświadczenie 
potwierdzone wykonaniem, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych, 
wykonywaniem, w sposób należyty, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, dostawy/dostaw 
sprzętu medycznego lub wyrobów medycznych, o łącznej wartości nie mniejszej od:
Pakiet 1 – 120 000,00 PLN,
Pakiet 2 – 150 000,00 PLN,
Pakiet 3 – 250 000,00 PLN,
Pakiet 4 – 250 000,00 PLN,
Pakiet 5 – 20 000,00 PLN,
Pakiet 6 – 20 000,00 PLN.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
SW/ZP/251/N/14/2013-A

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
28.3.2013 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 28.3.2013 - 11:00
Place:

Dział Zamówień Publicznych Szpitala Św. Wincentego a Paulo Sp. z o.o. w Gdyni, ul. 
Wójta Radtkego 1, 81-348 Gdynia, bud. gospodarczy, pok. nr 11.

Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Wykonawcy.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
W celu potwierdzenia spełniania przez oferowane dostawy wymagań określonych przez 
Zamawiającego, wykonawcy składają wraz z ofertą:
1) oryginalne ulotki informacyjne pochodzące od producenta oferowanego asortymentu wraz z 
fotografią (rysunkiem), zawierające informacje niezbędne dla oceny oferowanego 
asortymentu, pod kątem jego zgodności z SIWZ. W przypadku braku wymaganych informacji 
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

na ulotce, opis produktu sporządzony przez wykonawcę, jako uzupełnienie danych zawartych 
w ulotce informacyjnej;

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: uzp@uzp.gov.pl
: +48 224587777Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Odwołanie przysługuje wyłącznie 
od niezgodnej z przepisami ustawy czynności zamawiającego podjętej w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której zamawiający jest zobowiązany na 
podstawie ustawy.
2. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo 
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą 
ważnego kwalifikowanego certyfikatu.
4. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do 
jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia za pomocą jednego ze sposobów określonych w art. 27 ust. 2 ustawy.
5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane faksem lub 
pocztą elektroniczną, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób.
6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w 
trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych warunków zamówienia 
na stronie internetowej.
7. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 6 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
8. Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;
2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
9. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 

mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
http://uzp.gov.pl
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VI.5.

VI.4.3.

związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez KIO orzeczenia.
10. Pozostałe postanowienia dotyczące środków ochrony prawnej regulują przepisy Działu VI 
ustawy.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: jw. dla pkt VI.4.1

Date of dispatch of this notice
14.2.2013


